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Beschluss des Verwaltungsrats 
vom 13. Dezember 2017 zur Auf-
hebung des Beschlusses 
CA/D 10/05 betreffend Fälle, in 
denen die Gebühr für die ergän-
zende europäische Recherche 
herabgesetzt wird (CA/D 16/17) 

 Decision of the Administrative 
Council of 13 December 2017 
abrogating its decision 
CA/D 10/05 concerning cases 
where the search fee for the 
supplementary European search 
is to be reduced (CA/D 16/17) 

 Décision du Conseil 
d'administration du 
13 décembre 2017 portant 
abrogation de la décision 
CA/D 10/05 relative aux cas dans 
lesquels la taxe due pour la 
recherche européenne 
complémentaire est réduite 
(CA/D 16/17) 

DER VERWALTUNGSRAT DER 
EUROPÄISCHEN 
PATENTORGANISATION,  

 THE ADMINISTRATIVE COUNCIL OF 
THE EUROPEAN PATENT 
ORGANISATION,  

 LE CONSEIL D'ADMINISTRATION DE 
L'ORGANISATION EUROPÉENNE 
DES BREVETS,  

gestützt auf das Europäische Patent-
übereinkommen, insbesondere auf 
Artikel 153 Absatz 7,  

 Having regard to the European Patent 
Convention and in particular 
Article 153(7) thereof,  

 vu la Convention sur le brevet 
européen, et notamment son 
article 153, paragraphe 7,  

auf Vorschlag des Präsidenten des 
Europäischen Patentamts,  

 On a proposal from the President of the 
European Patent Office,  

 sur proposition du Président de l'Office 
européen des brevets,  

nach Stellungnahme des Haushalts- 
und Finanzausschusses,  

 Having regard to the opinion of the 
Budget and Finance Committee,  

 vu l'avis de la Commission du budget et 
des finances,  

BESCHLIESST:   HAS DECIDED AS FOLLOWS:   DÉCIDE :  

Artikel 1  Article 1  Article premier 

Der Beschluss des Verwaltungsrats 
CA/D 10/05 vom 27. Oktober 2005 über 
die Herabsetzung der Recherchen-
gebühr für die ergänzende europäische 
Recherche bei Vorliegen eines inter-
nationalen Recherchenberichts, der 
vom Patent- und Markenamt der 
Vereinigten Staaten, vom japanischen 
Patentamt, vom Amt für geistiges 
Eigentum der Republik Korea, vom 
Chinesischen Amt für geistiges Eigen-
tum, vom Föderalen Dienst für geistiges 
Eigentum (Russische Föderation) oder 
vom australischen Patentamt erstellt 
wurde, wird hiermit aufgehoben.  

 Administrative Council decision 
CA/D 10/05 of 27 October 2005 
reducing the search fee for the 
supplementary European search where 
the international search report was 
drawn up by the United States Patent 
and Trademark Office, the Japanese 
Patent Office, the Korean Intellectual 
Property Office, the Chinese Intellectual 
Property Office, the Federal Service for 
Intellectual Property (Russian 
Federation) or the Australian Patent 
Office is hereby abrogated.  

 La décision CA/D 10/05 du Conseil 
d'administration du 27 octobre 2005 
portant réduction de la taxe de 
recherche due pour la recherche 
européenne complémentaire dans le 
cas où le rapport de recherche 
internationale a été établi par l'Office 
des brevets et des marques des États-
Unis, l'Office des brevets du Japon, 
l'Office coréen de la propriété 
intellectuelle, l'Office chinois de la 
propriété intellectuelle, l'Agence de la 
Fédération de Russie pour la propriété 
intellectuelle, ou l'Office australien des 
brevets est abrogée.  

Artikel 2  Article 2  Article 2

(1) Dieser Beschluss tritt am 
1. April 2018 in Kraft.  

 (1) This decision shall enter into force 
on 1 April 2018.  

 (1) La présente décision entre en 
vigueur le 1er avril 2018.  

(2) Wird eine Gebühr für den ergän-
zenden europäischen Recherchen-
bericht innerhalb von sechs Monaten ab 
dem 1. April 2018 fristgerecht entrichtet, 
jedoch nur in der vor dem 1. April 2018 
maßgebenden Höhe, als die nach 
CA/D 10/05 herabgesetzte Gebühr 
anwendbar war, so gilt diese Gebühr 
als wirksam entrichtet, wenn die 
Differenz innerhalb von zwei Monaten 
nach einer entsprechenden Aufforde-
rung durch das Europäische Patentamt 
beglichen wird.  

 (2) If within six months of 1 April 2018 a 
fee for the supplementary European 
search report is paid in due time but 
only in the amount due before 
1 April 2018 where the reduction under 
CA/D 10/05 was applicable, that fee 
shall be deemed to have been validly 
paid if the deficit is made good within 
two months of an invitation to that effect 
from the European Patent Office.  

 (2) Si, dans un délai de six mois à 
compter du 1er avril 2018, une taxe due 
pour le rapport complémentaire de 
recherche européenne est acquittée 
dans les délais, mais seulement à 
concurrence du montant en vigueur 
avant le 1er avril 2018 lorsque la 
réduction prévue par la décision 
CA/D 10/05 était applicable, cette taxe 
est réputée valablement acquittée si le 
montant restant dû est versé dans les 
deux mois qui suivent une invitation à 
cet effet de l'Office européen des 
brevets.  

Geschehen zu München am 
13. Dezember 2017 

 Done at Munich, 13 December 2017  Fait à Munich, le 13 décembre 2017 

Für den Verwaltungsrat  For the Administrative Council  Par le Conseil d'administration 

Der Präsident  The Chairman  Le Président 
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